V-TAC BACK PACK SLING - VIKING TACTICS VTAC BACK PACK
SLING-MULTICAM

The Viking Tactics. Inc. Back Pack sling was designed to give Warriors and
Hunters hands free carry options for their weapon system. The VTAC Back Pack
sling allows the user to carry the weapon straight up or down the middle of your
back for ease during climbing operations or while dragging game as well as if you
need to carry a wounded mate. Hands free, comfortable, and secure, the Viking
Tactics Back Pack Sling.

Attributes

Name: VIKING TACTICS VTAC BACK PACK SLING-MULTICAM
Manufacturer: VIKING TACTICS

Product no.: 100019549

Mfr. No.: VTAC-BPS-MC

Color: Multi-Cam

Material: Nylon

Style: 2-point Sling, Tactical

Width: 1"

Delivery weight: 0.161kg

Item details

Made in USA
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VTAC BACK PACK SLING Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur den VTAC BACK PACK SLING von Viking Tactics, Inc. entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine freihdndige Trageldsung fiir dein Waffensystem zu bieten und deine Mobilitat bei
OutdoorAktivitaten wie Jagen und Klettern zu verbessern. Um deine Sicherheit und die optimale Nutzung dieses
Produkts zu gewéhrleisten, lies bitte die Anweisungen und Richtlinien in diesem Dokument sorgfaltig durch und
befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Sling vor der Benutzung ordnungsgeman an deiner Waffe befestigt ist.

Uberprufe den Sling regelmafig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende den Sling nur fur den vorgesehenen Zweck; modifiziere oder missbrauche das Produkt nicht.
Bewahre den Sling an einem trockenen, kiihlen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf, wenn er nicht
verwendet wird.

® Halte den Sling auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

®* Wenn du eine Waffe mit dem Sling tragst, stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, es sei denn, du befindest
dich in einem sicheren Bereich, um sie zu handhaben.

® Sei vorsichtig beim Klettern oder Manévrieren in engen Raumen, wahrend du den Sling benutzt.

® Sei dirimmer deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt.

® Wenn du einen verletzten Kameraden tragst, stelle sicher, dass der Sling sicher befestigt ist, um
versehentliche Rutschen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1. Installation

® Suche die Befestigungspunkte an deiner Waffe.

® Befestige den Sling sicher an den dafir vorgesehenen Befestigungspunkten der Waffe und stelle
sicher, dass er fest sitzt.

® Passe die Lange des Slings nach Bedarf fir deinen Komfort und die Benutzerfreundlichkeit an.

2. Benutzung

® Um die Waffe zu tragen, positioniere sie entweder gerade nach oben oder nach unten auf deinem
Rucken.

® Stelle sicher, dass der Sling so eingestellt ist, dass er eng an deinem Kérper anliegt, ohne die
Bewegung einzuschréanken.

® \Wenn du bereit bist, die Waffe zu benutzen, nimm sie vorsichtig aus dem Sling, wahrend du die
Kontrolle behaltst.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge den Sling gemaf den lokalen Vorschriften.

® Wenn der Sling irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien nach Méglichkeit zu recyceln.
® Entsorge den Sling nicht im regularen Haushaltsmdill, wenn er geféhrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezlglich des VTAC BACK PACK SLING, wende dich bitte an
die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche unsere
offizielle Website.

Meldung unsicherer Produkte



Wenn du auf unsichere Produkte oder Unfélle stol3t, melde diese bitte den zustandigen Behdrden. Halte dich Uber
Produktriickrufe und Sicherheitsupdates informiert, indem du regelméRig die EUSicherheitsgatePlattform Gberpriifst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem VTAC BACK
PACK SLING gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit!



VTAC BACK PACK SLING Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VTAC BACK PACK SLING by Viking Tactics, Inc. This product is designed to provide a
handsfree carrying solution for your weapon system, enhancing your mobility during outdoor activities such as
hunting and climbing. To ensure your safety and the optimal use of this product, please read and follow the
instructions and guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

Ensure that the sling is properly attached to your weapon before use.

Regularly inspect the sling for any signs of wear or damage.

Use the sling only for its intended purpose; do not modify or misuse the product.
Store the sling in a dry, cool place away from direct sunlight when not in use.
Keep the sling out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

® When carrying a weapon with the sling, ensure that the weapon is unloaded unless you are in a safe area to
handle it.

® Be cautious when climbing or maneuvering in tight spaces while using the sling.

® Always be aware of your surroundings and ensure that the weapon is pointed in a safe direction.

® |f carrying a wounded mate, ensure that the sling is securely fastened to avoid accidental slips.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation
® [ocate the attachment points on your weapon.
® Securely attach the sling to the weapon's designated attachment points, ensuring that it is fastened

tightly.
® Adjust the length of the sling as needed for your comfort and ease of use.

2. Usage
® To carry the weapon, position it either straight up or down the middle of your back.

® Ensure that the sling is adjusted so that it fits snugly against your body without restricting movement.
® When ready to use the weapon, carefully remove it from the sling while maintaining control.

Disposal Instructions

® Dispose of the sling in accordance with local regulations.
® |[f the sling is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
® Do not dispose of the sling in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the VTAC BACK PACK SLING, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit our official website.

Reporting Unsafe Products

If you encounter any unsafe products or accidents, please report them to the relevant authorities. Stay informed
about product recalls and safety updates by checking the EU's Safety Gate platform regularly.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your VTAC BACK PACK SLING.
Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la VTAC
BACK PACK SLING

Introduccion

Gracias por elegir la VTAC BACK PACK SLING de Viking Tactics, Inc. Este producto esta disefiado para ofrecerte
una solucion de transporte manos libres para tu sistema de armas, mejorando tu movilidad durante actividades al
aire libre como la caza y la escalada. Para garantizar tu seguridad y el uso 6ptimo de este producto, por favor lee y
sigue las instrucciones y pautas que se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la correa esté correctamente sujeta a tu arma antes de usarla.

Inspecciona regularmente la correa en busca de signos de desgaste o dafio.

Utiliza la correa solo para su propésito previsto; no modifiques ni abuses del producto.

Almacena la correa en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa cuando no la estés usando.
Mantén la correa fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Cuando lleves un arma con la correa, asegurate de que el arma esté descargada, a menos que estés en un
area segura para manejarla.

® Ten cuidado al escalar o maniobrar en espacios reducidos mientras usas la correa.

® Siempre mantén la conciencia de tu entorno y asegurate de que el arma esté apuntando en una direccion
segura.

® Sillevas a un compafiero herido, asegurate de que la correa esté bien sujeta para evitar deslizamientos
accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

® |ocaliza los puntos de sujecion en tu arma.

® Sujeta firmemente la correa a los puntos de sujecion designados del arma, asegurandote de que esté
bien ajustada.

® Ajusta la longitud de la correa segin sea necesario para tu comodidad y facilidad de uso.

2. Uso
® Para llevar el arma, colécala ya sea recta hacia arriba o hacia abajo en el centro de tu espalda.
® Asegurate de que la correa esté ajustada para que se ajuste cdmodamente contra tu cuerpo sin

restringir el movimiento.
® Cuando estés listo para usar el arma, quitala cuidadosamente de la correa manteniendo el control.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la correa de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sila correa esta dafiada més alla de la reparacion, considera reciclar los materiales si es posible.
® No deseches la correa en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre la VTAC BACK PACK SLING, consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto o visita nuestro sitio web oficial.

Reportando Productos Inseguros



Si encuentras productos inseguros o accidentes, por favor reportalos a las autoridades pertinentes. Mantente
informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad revisando regularmente la plataforma Safety
Gate de la UE.

Al seguir estas pautas, puedes asegurarte de tener una experiencia segura y agradable con tu VTAC BACK PACK
SLING. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de Sécurité pour le VTAC BACK PACK SLING

Introduction

Merci d'avoir choisi le VTAC BACK PACK SLING de Viking Tactics, Inc. Ce produit est congu pour offrir une solution
de transport sans les mains pour votre systéeme d'armement, améliorant ainsi votre mobilité lors d'activités de plein
air telles que la chasse et I'escalade. Pour garantir votre sécurité et une utilisation optimale de ce produit, veuillez lire
et suivre les instructions et les lignes directrices décrites dans ce document.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que la sangle est correctement attachée a votre arme avant utilisation.

Inspectez régulierement la sangle pour tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez la sangle uniquement pour son usage prévu ; ne modifiez pas ou n'abusez pas du produit.
Rangez la sangle dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil lorsqu'elle n'est pas
utilisée.

® Gardez la sangle hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® | ors du transport d'une arme avec la sangle, assurezvous que l'arme est déchargée a moins que vous ne
soyez dans une zone sécurisée pour la manipuler.
® Faites preuve de prudence lors de I'escalade ou de la manceuvre dans des espaces restreints tout en utilisant

la sangle.
® Soyez toujours conscient de votre environnement et assurezvous que l'arme est pointée dans une direction

sdre.
® S vous transportez un camarade blessé, assurezvous que la sangle est solidement attachée pour éviter tout

glissement accidentel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® | ocalisez les points d'attache sur votre arme.
® Attachez solidement la sangle aux points d'attache désignés de I'arme, en vous assurant qu'elle est

bien fixée.
® Ajustez la longueur de la sangle selon vos besoins pour votre confort et votre facilité d'utilisation.

2. Utilisation

Pour porter I'arme, positionnezla soit verticalement, soit au milieu de votre dos.

® Assurezvous que la sangle est ajustée de maniére a s'adapter confortablement contre votre corps sans
restreindre vos mouvements.

® | orsque vous étes prét a utiliser I'arme, retirezla soigneusement de la sangle tout en maintenant le

controble.

Instructions d'Elimination

® Disposez de la sangle conformément aux réglementations locales.
® Sjla sangle est endommagée audela de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux si possible.
* Ne jetez pas la sangle dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire concernant le VTAC BACK PACK SLING, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit ou visiter notre site officiel.

Sighalement des Produits Dangereux



Si vous rencontrez des produits dangereux ou des accidents, veuillez les signaler aux autorités compétentes. Restez

informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité en consultant régulierement la plateforme Safety
Gate de I'UE.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec votre VTAC BACK
PACK SLING. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del VTAC BACK
PACK SLING

Introduzione

Grazie per aver scelto il VTAC BACK PACK SLING della Viking Tactics, Inc. Questo prodotto € progettato per fornire
una soluzione di trasporto a mani libere per il tuo sistema d'arma, migliorando la tua mobilita durante attivita
all'aperto come la caccia e l'arrampicata. Per garantire la tua sicurezza e un uso ottimale di questo prodotto, ti
preghiamo di leggere e seguire le istruzioni e le linee guida riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la sling sia correttamente attaccata alla tua arma prima dell'uso.

Ispeziona regolarmente la sling per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza la sling solo per lo scopo previsto; non modificare o abusare del prodotto.

Riponi la sling in un luogo asciutto e fresco lontano dalla luce diretta del sole quando non € in uso.
Tieni la sling fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando trasporti un‘arma con la sling, assicurati che I'arma sia scarica a meno che tu non sia in un‘area
sicura per maneggiarla.
Fai attenzione quando arrampichi o ti muovi in spagzi ristretti mentre utilizzi la sling.

® Sii sempre consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura.

® Se trasporti un compagno ferito, assicurati che la sling sia fissata saldamente per evitare scivolamenti
accidentali.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

Individua i punti di attacco sulla tua arma.

® Attacca saldamente la sling ai punti di attacco designati dell'arma, assicurandoti che sia fissata
saldamente.

® Regola la lunghezza della sling secondo necessita per il tuo comfort e facilita d'uso.

2. Uso
Per trasportare |'arma, posizionala dritta lungo la schiena, sia verso l'alto che verso il basso.
® Assicurati che la sling sia regolata in modo che aderisca saldamente al tuo corpo senza limitare il

movimento.
® Quando sei pronto a utilizzare I'arma, rimuovila con cautela dalla sling mantenendo il controllo.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci la sling in conformita con le normative locali.

® Se la sling € danneggiata oltre la riparazione, considera di riciclare i materiali se possibile.
® Non smaltire la sling nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante il VTAC BACK PACK SLING, ti invitiamo a
consultare le informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il nostro sito
ufficiale.

Segnalazione di Prodotti Non Sicuri



Se incontri prodotti non sicuri o incidenti, ti preghiamo di segnalarli alle autorita competenti. Rimani informato sui
richiami di prodotto e sugli aggiornamenti di sicurezza controllando regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo VTAC BACK PACK SLING.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



VTAC BACK PACK SLING Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, etté valitsit VTAC BACK PACK SLING tuotteen Viking Tactics, Inc:ltd. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
kadet vapaana kantamisratkaisu asejarjestelmallesi, mika parantaa liikkkuvuuttasi ulkoilmaaktiviteeteissa, kuten
metsastyksessa ja kiipeilyssa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen optimaalisen kayton, lue ja noudata tAméan
asiakirjan ohjeita ja suuntaviivoja.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettad sling on kunnolla kiinnitetty aseeseesi ennen kayttoa.

Tarkista séanndllisesti sling merkkeja kulumisesta tai vaurioista.

Kayta sling vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa; ala muokkaa tai vaarinkayta tuotetta.
Sailyta sling kuivassa, viiledssa paikassa suoralta auringonvalolta, kun et kayta sita.
Pida sling lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kun kannat asetta slingilla, varmista, ettd ase on tyhjennetty, ellei ole turvallista kasitella sita.

Ole varovainen kiipeillessési tai liikkuessasi ahtaissa tiloissa slingin kanssa.

Ole aina tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.

Jos kannat loukkaantunutta ystavaa, varmista, etté sling on tiukasti kiinnitetty, jotta valtytddn vahingossa
tapahtuvilta liukasilta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus
® Etsi kiinnityspisteet aseestasi.

® Kiinnitéa sling tiukasti aseesi tarkoitetuille kiinnityspisteille varmistaen, ettd se on kunnolla kiinnitetty.
® S&ada slingin pituus tarpeesi mukaan mukavuutta ja kayttdbmukavuutta varten.

2. Kaytto
® Aseta ase joko suoraan ylos tai alas selkasi keskelle kantamista varten.
® Varmista, ettd sling on saadetty niin, etta se istuu tiukasti vartaloasi vasten ilman, etta se rajoittaa
liikettasi.
® Kun olet valmis kayttdmaan asetta, poista se huolellisesti slingista pitaen siita hallintaa.
Havittamisohjeet
® Havita sling paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Jos sling on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrattamistd, jos mahdollista.
* Ala havita slingia tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdtukea VTAC BACK PACK SLING tuotteeseen liittyen, viittaattehan
valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotepakkauksesi mukana tai vieraile virallisella verkkosivustollamme.

Turvattomien Tuotteiden limoittaminen

Jos kohtaat turvattomia tuotteita tai onnettomuuksia, ilmoita niistd asianomaisille viranomaisille. Pysy ajan tasalla
tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista tarkistamalla saénnéllisesti EU:n Safety Gate alustaa.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen VTAC BACK PACK SLING
tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



